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malgré son travail, disparaitre co qui était pour lui ot
sa famillo I'espéranco do son avenir. Quelquos houres
oncoro, ot jo devais subir lo méme malheur. Uno
clOture ordinaire séparait seule ma sucrorie dJdo collo
de mon voisin. Le fou attagquait déja do toute partcotte
cl6ture, faible obstaclo contro 'élémont dostructeur.
Dans cette oxtremité, sentant déjd un commencement
de découragement, ot n’apercevant plus aucun moyon
hymain d'échapper & la calamité qui’ allait fondro sur
moi, je ponsai & saint Joseph ct & sainte Anne. J'allai
placer une statuc do saint Joseph au milien do ma
sucrerie, ct en mémo temps ma famille ot moi nous
nous mimes & prier sainte Anno ct saint Josoph avee’
instances. A Pimmenso gurprise do tous mes ami-, le
fou 8’éteignit, sans méme détruiro un seul arbro doma
sucroerie. L griice a 6té pour moi trop signalée pour
quo je puisse la passer sous silerice, et ne pus exprimer
publiquoment ma reconnaissanco aux deux grands
protecteurs en qui j'ai mis ma confiance.
11 mai 1885.
J. B.

L6186 dernier en juin je fis un pélerinage & pied & la
bonne Sainte-Anne,-pour obtenir que mon mari cessit
de pirendre de la Dboisson. [l en faisait un usage
immodéré. Je promis on méme tompsdo témoignor
hautement ma reconnaissanco dans les “ Aunnales”,
8i J'étais exaucée. ‘

A partir de ce jour mon mari pratiqua une absti-
nence totale, et sa santé si gravement compromise so
réiablit promptement. Malheureusement joubliai ma
promesse ot sainte Anne, pour me punir,sans doute, a
permis quaprés huit mols de conduite exemplaire
mon pauvre mari s'oublidt encore.

Je viens donc vous prier d'ingérer dans vos
“ Annales "' la grande faveur que jai regue ot que lo
demando oncore avec larmes pour I'avenir.

Dis que jé le nourrai jo me rendrai oncore & pied 2
Sainte-Anne do Boaupré pour remercier la bonne sainte



